Levy

Etukanteen liitetty levy sisaltdd kayttdjan ohjekirjan APEX10-, APEX15- ja APEX20-
malleille. Kayttajan ohjekirja on saatavissa seuraavilla kielilla:

Cesky Espafiol Nederlands Pycckuia
Dansk Francais Norsk Svenska
Deutsch ltaliano Polski Suomi
English (UK) Magyar Portugués fa 3 (i)
English (US)

Levylla on myds pumppuletkun vaihdon pikaviiteohjeet. Nam& vaihto-ohjeet on
tarkoitettu vain kayttajille, jotka ovat perehtyneet tassd kayttboppaassa esitettyihin
vaihtotoimenpiteisiin.

Levyn kayttéohjeet
1 Laita levy levyasemaan.
2 Sulje levyasema.
Levy kaynnistyy automaattisesti.

3 Odota, kunnes nayttdon tulee eri kieliversiot.

4 Valitse haluamasi kieli (napsauta kerran hiiren vasemmalla nappaimelld).
PDF-lukijaohjelma k&ynnistyy automaattisesti ja pyydetty kayttbopas tulee
nayttoon.

Pikavalinnat

Vasemmassa marginaalissa on lukuja ja kappaleita Niihin pa&dsee suoraan niita
napsauttamalla.

Tekstissé on hyperlinkkeja lukuihin tai kappaleisiin. Nama hyperlinkit on yhdistetty
kyseisiin lukuihin tai kappaleisiin. Haluamasi luku tai kappale tulee naytt6on, kun
napsautat linkkia.

Jarjestelmavaatimukset
Levyn ohjelma edellyttaé tietokonetta, joka tayttdd seuraavat vahimmaisvaatimukset:

. CD-levyasema

PC-tietokoneelle taytyy olla asennettuna seuraavat ohjelmistot:
. PDF-lukijaohjelma

. Internet-selain
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Kaikki oikeudet pidatetaén

Taman oppaan tietoja ei saa kopioida ja/tai julkaista missddn muodossa, painamalla,
valokopioimalla, mikrofiimaamalla tai millddn muullakaan tavoin (séhkoisesti tai
mekaanisesti) iiman ennalta saatua kirjallista lupaa Watson-Marlow Bredel B.V. yhti6lta.

Tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta. Watson-Marlow Bredel B.V. yhti6 tai
sen edustaja ei ole vastuussa mahdollisista vahingoista, jotka aiheutuvat tdman
kayttboppaan kaytostd. Tama on kattava vastuun rajoitus, joka koskee kaikkia
vahinkoja, mukaan lukien (rajoituksetta) hyvitettavat, suorat, epasuorat tai valilliset
vahingot, tietojen, tulojen tai voiton menetys, omaisuuden menetys tai vahingoittuminen
ja kolmannen osapuolen vaatimukset.

Watson-Marlow Bredel B.V. yhti6 toimittaa tdméan kayttboppaan "sellaisenaan", eiké ota
mitdén vastuuta tasta kayttboppaasta tai sen sisllostd, eikd myodskaan anna mitaén
takuuta kayttboppaalle tai sen sisélldlle. Watson-Marlow Bredel B.V. kieltdd kaikki
vastuut ja takuut. Lisaksi, Watson-Marlow Bredel B.V. ei ota mitdén vastuuta eika takaa,
ettd tassa kayttdoppaassa annetut tiedot ovat oikein, tarkkoja, taydelliset tai ajan tasalla.

Watson-Marlow Bredel B.V. yhtién kayttdmia nimia, kauppa- ja bréndinimid ei saa
kayttda perustuen lainsdadantdéon kauppanimien kaytosta.
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1 YLEISTA
11 Kuinka tata kayttéohjetta kaytetaan

Tama kayttdohje on tarkoitettu hakuteokseksi, jonka
avulla valtuutetut kayttajat voivat asentaa ja ottaa
kayttdon etukannessa mainitut letkupumput ja huoltaa
niita.

1.2 Alkuperéiset ohjeet

Taman kayttboppaan alkuperéiset ohjeet on kirjoitettu
englanninkielella. Kayttboppaat muilla kielilla ovat
alkuperéisten ohjeiden kdanndoksia.

13 Muut asiakirjat

Tassa kayttbohjekirjassa ei ole mukana osia, kuten
vaihdelaatikko, moottori ja taajuusmuuttaja. Jos laitteen
mukana kuitenkin on toimitettu muita asiakirjoja, on
noudatettava niissa annettuja ohjeita.

1.4 Huolto ja tuki

Jos haluat tietoja erityissdadoista, asennuksesta,
huollosta tai korjauksista, joita ei kasitella tassa
kayttbohjeessa, ota yhteys Bredel-yhtiébn edustajaan.
Varmistu siitd, etté Sinulla on seuraavat tiedot:

e letkupumpun sarjanumero

d pumpun letkun osanumero
d vaihteiston osanumero

e sahkémoottorin osanumero
° taajuussaatimen osanumero

Nama tiedot 16ytyvét tunnuskilvista tai tarroista pumpun
paassa, pumpun letkussa, vaihteistossa ja
séhkdmoottorissa. Katso kohtaa § 4.1.1.




YLEISTA

15 Ympéristo ja jatteen havitys

o5y HUOMAUTUS

%@ Noudata aina paikallisia ohjeita ja saén-
noksia, jotka liittyvat letkupumpun osien

(joita ei voi kaytta&a uudelleen) kasittelyyn.

Tiedustele kotikunnastasi, mitd mahdollisuuksia on
uudelleenkayttéén tai pakkausmateriaalien,
(likaantuneen) voiteluaineen ja 6ljyn
ymparistoystavalliseen kasittelyyn.
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2 TURVALLISUUS
21 Symbolit

Tassa kayttdohjeessa kaytetddn seuraavia symboleja:

VAROITUS

Menettelyt, joista voi aiheutua vakavia ruu-
miillisia vammoja, ellei niité suoriteta vaa-
dittavalla huolellisuudella.

Menettelyt, joista voi aiheutua vakavaa
vahinkoa letkupumpulle, sitd ympérdivalle
alueelle tai ymparistolle, ellei niité suoriteta
vaadittavalla huolellisuudella.

: HUOMAUTUS

° Huomautukset, ehdotukset ja neuvot.

1

2.2 Tarkoituksenmukainen kayttd

Letkupumppu on tarkoitettu yksinomaan sopivien
tuotteiden pumppaamiseen. Muunlainen tai muuhun
tarkoitukseen kaytto ei ole kayttotarkoituksen mukaista.
Talla letkupumpulla ei saa pumpata palavia nesteita.
Tama pumppu ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
rajahdysvaarallisissa ymparistoissa.

"Kayttotarkoitus”, siten kuin esitetty EN 292-1
standardissa on"...kayttd, johon tekninen tuote on
tarkoitettu valmistajan antamien teknisten tietojen
mukaisesti, mukaanlukien myyntiesitteen tiedot".
Epavarmassa tapauksessa kyseessa on kaytto, joka
nayttaa olevan tarkoitettu kayttd tuotteen rakenteesta,
toimeenpanosta ja toiminnasta riippuen.

Kayta pumppua vain edella kuvatun kayttotarkoituksen
mukaisesti. Valmistaja ei ole vastuussa vahingosta tai
haitasta, joka aiheutuu muusta kuin kayttotarkoituksen

10



TURVALLISUUS

mukaisesta kaytosta. Jos haluat muuttaa
letkupumppusi sovellusta, ota ensin yhteys Bredel-
yhtién edustajaan.

2.3 Kaytto mahdollisesti rdjéhdysalttiissa
ymparistossa

Téssé oppaassa mainitut pumpun paa ja kayttolaite
voidaan maarittdd sopimaan kaytettéviksi mahdollisesti
rdjahdysalttissa ymparistossa. Tallainen pumppu
tayttdd Euroopan Unionin direktiivin 94/9/EC (ATEX-
direktiivi) mukaiset vaatimukset. Téallainen pumppu
kuuluu Ryhman Il laitteisiin, luokka 2 GD bck T5

° Kaytto rajahdysvaarallisissa tiloissa edel-
1 lyttaa erityistd pumppuyksikén kokoonpa-

noa. Koskien kayttda rajahdysvaarallisissa
ympéristoissa ota yhteys Bredel edusta-
jaasi.

Viittaa Bredelin ATEX-kayttdoppaaseen, joka tulee ylla
kuvatulla tavalla konfiguroitujen pumppujen kanssa.

2.4 EHEDG-yhdenmukaisuus

Tassa kéasikirjassa mainitut pumpun paan liitAnnat ovat
EHEDG-yhdenmukaisia, kun niissa on ruostumattomat
terésnipat ja kun liithnnat on toteutettu asianmukaisesti.
Tama koskee ainoastaan nipan ja pumpun letkun
valista liitantaa.

VAROITUS
A Kayttdja on vastuussa nipan ja imu- tai

poistoputken vélisen liitdnnan EHEDG-
yhdenmukaisuudesta, jos yhdenmukai-
suutta vaaditaan.

Kayttboppaassa “NBR Hoses For Food Contact”, joka
tulee F-NBR-letkujen kanssa, kuvataan miten letkut
litetddn asianmukaisesti.

11
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25 Vastuu

Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vahingosta tai
haitasta, joka on aiheutunut siitd, ettd tésséa
kayttbohjeessa  ja lisémateriaalissa annettuja
turvasaantoja ja -ohjeita ei ole noudatettu tai siita, etté
etukannessa mainittuja pumppuja on lyéty laimin niiden
asennuksen, kaytén, huollon ja korjauksen aikana.
Riippuen erityisista  tyoskentelyolosuhteista  tai
kaytetyista varusteista voidaan vaatia lisaturvaohjeita.
Ota valittémasti yhteys Bredel-yhtién edustajaan, mikali
huomaat mahdollisen vaaran kayttaessasi
letkupumppua.

VAROITUS
A Taman letkupumpun kayttaja on aina tay-

sin vastuussa paikallisten turvasdanndsten
ja -ohjeiden noudattamisesta. Noudata
naita turvaohjeita kayttaessasi letkupump-
pua.

2.6 Kayttajan patevyys

Vain hyvin Kkoulutetut ja patevat kayttajat saavat
asentaa letkupumpun ja Kkayttdd ja huoltaa sita.
Tilapéinen henkilostd ja koulutettavina olevat henkilot
saavat kayttdd letkupumppua vain koulutettujen ja
patevien kayttajien valvonnassa ja vastuulla.

2.7 Méaaraykset ja ohjeet
. Jokaisen, joka tyoskentelee tdman

letkupumpun kanssa, pitdd tutustua taman
kayttbohjeen sisaltdén ja noudattaa ohjeita

tarkasti.

d Ala koskaan muuta toteutettavien toimien
jarjestysta.

. Sailyta kayttdohje aina pumpun lahella.

12
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3 TAKUUEHDOT

Valmistaja antaa kahden vuoden takuun letkupumpun
kaikille osille. Tamé tarkoittaa sitd, ettéd kaikki osat
korjataan tai vaihdetaan uusiin veloituksetta, lukuun
ottamatta kulutusosia, kuten pumpun letkuja, letkujen
puristimia, kuulalaakereita, kulumisrenkaita ja tiivisteita
ja kumiholkkeja tai osia, joita on kaytetty vadrin
huolimatta siitd onko niité vahingoitettu tahallisesti tai ei.
Muiden kuin alkuperaisten Watson-Marlow Bredel B.V.
(t&sté eteenpdin Bredel) -osien kayttd mitatoi takuun.

Vahingoittuneet osat, jotka kuuluvat takuun piiriin,
voidaan palauttaa valmistajalle. Osien mukana pitaa
lahettdd taytetty ja allekirjoitettu turvallisuuslomake,
joka on tdman kayttdohjeen takana. Turvallisuuslomake
pitda kiinnittaéd lahetyslaatikon paalle. Osat, jotka ovat
likaantuneet tai jotka ovat kemikaalien tai muiden
terveydelle vaarallisten aineiden sydvyttamia, pitaa
puhdistaa ennen niiden palauttamista valmistajalle.
Lisaksi turvallisuuslomakkeessa pitaa ilmoittaa, mita
puhdistusmenettelyd on noudatettu ja ettd laite on
puhdistettu. Turvallisuuslomake vaaditaan Kkaikista
osista, vaikka niita ei olisikaan kaytetty.

Kenen tahansa henkildn, mukaan Ilukien Watson-
Marlow Bredel -yhtion edustajien, tytaryhtididen, tai
jakelijoiden ilmaisemat takuut, jotka eivat ole
yhdenmukaisia tdmén takuun ehtojen kanssa, eivét
sido Bredel-yhtiota, ellei niitd ole erikseen hyvaksytty
kirjallisesti Bredel-yhtion johtajan toimesta.

13
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4 KUVAUS

4.1 Tuotteen tunnistaminen

4.1.1 Tuotteen tunnistaminen

Letkupumppu voidaan tunnistaa tunnistuskilvista tai
tarroista seuraavissa paikoissa:

A: Pumppuyksikko

B: Vaihteisto

C: Sahkdmoottori

D: Pumpun letku

E Taajuussaadin (lisdvaruste)

4.1.2 Pumpun tunnistaminen

Pumppuyksikdssd  oleva  tunnistuskilpi  sisaltaa

seuraavat tiedot: AL I? j:
A: Pumpun tyyppi, letkun I&pimitta ja roottorityyppi
7
(pieni tai keskisuuri paine) |AIDEX &8\?/5’1\%25%
B: Sarjanumero [Serial No.. © |
C: Valmistusvuosi YEAR: 7 (E

Watson-Marlow Bredel B.V.
Sluisstraat 7-Delden-NL
www.bredel.com

4.1.3 Vaihdelaatikon tunnistaminen

Vaihteistossa oleva tunnistuskilpi siséltdd seuraavat

tiedot: c
A Tuotenumero ‘

. - \ ce
B: Sarjanumero 5

. . ON Q)| O
C: Tyyppinumero  — - [, D
D: Alennussuhde 5
E: Kierrokset/minuutti ( ( B

D A E

14



KUVAUS

4.1.4 Sahkoémoottorin tunnistetiedot
Sahkdmoottorissa  oleva  tunnistuskilpi
seuraavat tiedot:

: Sarjanumero

Tuotenumero

Verkkovirta

Taajuus

Nopeus

Teho

Tehokerroin

Virta

sisaltaa

SIQTMUQW

4.1.5 Laitekilpi taajuussaadin
Bredel-taajuusmuuttajakayton (VFD) tunniste on VFD:n

sisdpuolella. Irrota kuori 16ysaédmalla kaksi ruuvia.
Tunnistustarrassa on seuraavat tiedot:

A: Tuotenumero

B: Sarjanumero

4.1.6 Pumppuletkun tunnistaminen

Pumpun letkussa oleva tunnistuskilpi siséltda seuraavat
tiedot:

: Pumpun tyyppi

Osakoodi

Sisé halkaisija

Sisapinnan materiaalityyppi

Huomautukset, jos soveltuva

Suurin sallittu tydskentelypaine

Tuotantokoodi

GITmMoOOwm>

]

LS serial number

/T

Bredel article number

W

A

High precision
pump element

‘machined for

15
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KUVAUS

Pumpun rakenne

4.2

Kansi

Roottori

Pumpun letku
Pumpun paa

Tuki

C:

D:

E:

Vaihteisto

F:

Sahkoémoottori

G:

Taajuusmuuttaja

H:

16



KUVAUS

4.3 Pumpun toiminta

Pumpun paén vydin koostuu erityisrakenteisesta
pumppuletkusta (A), joka on taivutettuna pumpun paan
(B) sisapuolta vasten. Letkun paat kiinnitetdan imu- ja
poistolinjoihin (C). Pumpun p&an keskustassa on
laakereilla kiinnitetty roottori (D), jossa on kaksipuoliset
integraaliset puristuskengét (E). Roottori pyorii
myo&tapaivaan.

Vaiheessa 1 alempi puristuskenkd puristaa pumpun
letkua roottorin kiertoliikkeen avulla tydntden nesteen
letkun 1&pi. Heti puristuskengdn mentya ohi letku
palautuu alkuperdiseen muotoonsa johtuen materiaalin
mekaanisista ominaisuuksista ja neste imetaan letkuun.
Vaiheessa 2 neste imeytyy letkuun roottorin (jatkuvan)
kiertoliikkeen vaikutuksesta.

Vaiheessa 3 toinen integroitu puristuskenka puristaa
pumpun letkua. Roottorin jatkuvan kiertoliikkeen
vaikutuksesta uutta nestettd imetdan letkuun ja
puristuskenka painaa ulos letkussa jo olevan nesteen.
Kun ensimmainen kenka irtoaa pumppuletkusta, toinen
kenk& on jo sulkenut letkun, jolloin neste ei voi virrata
takaisin. Tama nesteen siirtdmismenettely tunnetaan
my0ds “positiivisen siirtdmisen periaatteena”“.

17



KUVAUS

4.4 Pumpun letku

44.1 Yleista

A: Luonnonkumista valmistettu suulakepuristettu
ulommainen kerros

B: Kaksi nailonista vahvistuskerrosta

C: Suulakepuristettu sisékerros

Pumpun letkun sisdpinnan materiaalin pitaa olla
kemiallisesti  yhteensopiva pumpattavan tuotteen
kanssa. Jokaista pumppumallia varten on olemassa
erilaisia letkutyyppeja. Valitse tarkoitukseesi parhaiten

sopiva. Letkun sisdpinnan materiaali maaraa
letkutyypin.  Jokainen letkutyyppi on  merkitty
ainutlaatuisella varikoodilla.
Letkun tyyppi | Materiaali Varikoodi
NR Luonnonkumi Purppura
NBR Nitriilikumi Keltainen
F-NBR Nitriilikumi Keltainen
EPDM EPDM Punainen
CSM CSM Sininen
° Ota yhteys Bredel-edustajaan saadaksesi

1 yksityiskohtaisempia tietoja letkujen kemi-
allisesta ja lammon kestavyydesta.

Bredel-pumppuletkut on valmistettu tarkasti, jotta
saavutetaan mahdollisimman pienet poikkeamat
seindman paksuudessa. On erittéin tarkedd varmistaa
letkun oikea puristus, koska:

d jos puristus on liian suuri, siitd aiheutuu liiallinen
kuormitus pumpulle ja pumpun letkulle, mika voi
aiheuttaa pumpun letkun ja laakereiden
kayttoian lyhenemisen.

e Kun puristus on liian pieni, se véhentaa
kapasiteettia ja aiheuttaa takaisinvirtauksen.
Takaisinvirtaus  lyhentdd pumpun letkun
kayttoikaa.

18
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4.4.2 Letkun puristusvoiman s&ato

Pumpun letkun puristusvoimaa voidaan saataa
asentamalla  erikokoinen roottori, integroitujen
puristuskenkien karkien valiin. Roottori valitaan siten,
ettd saavutetaan paras mahdollinen kayttdikd pumpun
letkulle ottaen huomioon pumpun letkun kayttotarkoitus.
Kullekin letkukoolle (10, 15 tai 20 mm siséalapimitta) on
omat matalan ja keskisuuren paineen roottorinsa. Taméa
tarkoittaa, ettd roottoreita on saatavissa kuutta eri
tyyppia. Jos haluat  vaihtaa  letkupumppusi
kayttosovellusta tai letkukokoa, ota yhteys Bredel-
edustajaan.

Matala- ja keskipaineiset roottorit voidaan tunnistaa
reian lahella olevasta “L” “matalapaine” (B) tai “M”
“keskisuuri paine” (A) merkinnasta roottorissa.

4.4.3 \Voitelu ja jadhdytys

Pumpun paa taytetdadn alkuperaisella Watson-Marlow
Bredel letkuvoiteluaineella. Taméa voiteluaine voitelee
puristuskengat ja johtaa puristuskenkien pumppuletkua
vasten puristamisesta syntyvan lammon pois.
Voiteluaine on elintarvikeluokituksen omaava. Kayttaja
on vastuussa voiteluaineen ja pumpattavan nesteen
kemiallisen yhteensopivuuden varmistamisesta. Katso
kohtaa § 11.1.4 koskien tarvittavaa maarad ja NSF-
rekistergintia.

Kohdassa § 7.5 kuvataan letkun rikkoutumisen
seuraukset.

M\

P11713

/;fx

° Kysy Bredel-edustajalta voitelusuosituk-
1 sia, kun letkupumppua kaytetaan alle 2
rpm nopeudella.
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4.5 Vaihteisto

Tassd kayttbohjeessa kuvatuissa pumpputyypeissa
kaytetddn kierukka vaihteistoja. Muita vaihteistoja on
saatavissa  valinnaislaitteena.  Vaihteistoissa  on
laippaliitdntd. Katso tekniset tiedot kohdasta § 11.2.
Katso vaihteiston asennus ja huolto toimitetuista
asiakirjoista. Epavarmassa tapauksessa, ota yhteys
Bredel-edustajaan.

4.6 Sahkomoottori

Vakiotoimitusmoottori on taysin suljettu kolmivaiheinen
oikosulkumoottori. Moottorilitinndn on taytettava
paikalliset sovellettavat maéraykset. Katso
sahkémoottorin  asennus ja huolto toimitetuista
asiakirjoista. Epavarmassa tapauksessa, ota yhteys
Bredel-edustajaan. Katso asennus ja liitdntd kohdista
§53.4ja§6.1.

4.7 Saatavilla olevat lisdvarusteet

Seuraavat lisdvarusteet ovat saatavana

letkupumppuun:

e Korkean (voiteluaine) tason kohokytkin

i Kierroslukulaskuri

d Keski- tai matalapaineroottori (lahtdpaineesta
riippuen)

. Taajuusmuuttaja’

. Kolme letkukokoa

e Viis letkutyyppiéa

d Eri tyyppisia letkuliitantoja

d Matopyorakayttd

e Erityisrakenne mahdollisesti

rajahdysvaarallisessa ympéaristossa.

1 Katso toimittajan asiakirjoja ja kohtaa § 11.4.
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5 ASENNUS
5.1 Pakkauksen poisto

Noudata pakkauksessa tai letkupumpussa,
vaihteistossa ja sédhkdmoottorissa olevia pakkauksesta
purkamisen ohjeita.

5.2 Tarkastus

Tarkasta, ettd toimitus on taydellinen ja ettd siin& ei ole
kuljetusvahinkoja. Tarkasta my6s osia vaihdettaessa,
ettd vaihto-osa on oikea ja ettei siind ole
kuljetusvaurioita. Katso 8§ 4.1.1. limoita vahingoista
valittbmasti Bredel-edustajalle.

5.3 Asennusolosuhteet

5.3.1 Ympardivat olosuhteet

Varmistu siitd, ettd pumppu on paikassa, jossa
ympardiva lampdétila ei ole kaytdn aikana alhaisempi
kuin -20° tai korkeampi kuin +45° C.

5.3.2 Asennus

d Pumpun materiaalit ja suojakerrokset soveltuvat
sisdkayttoon ja  suojattuun  ulkokayttdon.
Joissakin  olosuhteissa pumppu soveltuu
rajoitettuun ulkokayttéén tai suolaiseen tai
syovyttdvadn  ymparistdon. Pyyda lisatietoja
Bredel-edustajalta.

4 Varmista, ettd lattian kaltevuus on enintaan 10
mm metria kohti.

d Varmista, ettd pumpun ymparilla on riittavasti
tilaa valttamattomien huoltotoimien
suorittamista varten.

d Varmista, ettd huonetta tuuletetaan riittavasti,

jotta pumpun ja sen kayttolaitteen aiheuttama
lampd voi poistua. Jatd sahkdmoottorin
tuulettimen suojuksen ja seinan valiin tilaa, jotta
tarvittava jaahdytysilma paasee moottoriin.
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5.3.3 Putkisto

Kun maaritat imu- ja poistoputkien paikat ja kun liitét ne,

ota huomioon seuraavat seikat:

. Suositellaan, ettd imu- ja poistoputkien
sisahalkaisija olisi suurempi kuin pumpun letkun
sisdhalkaisija. Ota yhteys Bredel-edustajaan
saadaksesi lisatietoja.

. Rajoita jyrkkien taipeiden maaraa
poistoputkessa. Varmista, etta kaikkien mutkien
sade on mahdollisimman suuri. Kéyta Y-liitoksia
T-liitosten sijaan.

i On suositeltavaa kayttaa vahintdan 3/4 letkun
pituudesta  taipuisana letkuna imu- tai
poistoputkessa. Talla tavalla valtyt siltd, ettd
litosputket pitdé poistaa vaihdettaessa pumpun

letkua.

. Pidé& paine- ja imulinjat mahdollisimman lyhyina
ja suorina.

. Valitse oikeat asennusmateriaalit taipuisia

letkuja varten ja varmista, ettd asennus
soveltuu jarjestelman paineeseen.

. Ala ylita letkupumpun enimmaistyopainetta.
Katso §11.1.1. Asenna laitteeseen
ylipaineventtiili, mikéli tarpeen.

HUOMAUTUS
A Ota huomioon suurin sallittu tydskentely-

paine poistopuolella. Suurimman sallitun
paineen ylittdminen voi aiheuttaa vakavaa
vahinkoa pumpulle.

. Varmista, ettd laippojen suurinta mahdollista
kuormitusta ei ylitetd. Sallittu kuormitus
annetaan alla olevassa taulukossa.
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Pumppuliitantdjen suurimmat sallitut kuormat [N]
Voima APEX10, 15, 20
F1 600
F2 120
F3 300

5.3.4 Moottori

Moottoriliitdnnan on taytettdva paikalliset sovellettavat
maaraykset. Lampdsuoja on asennettava moottorin
ylikuormariskin vahentamiseksi. Jos litetdan PTC-
termistorit, on asennettava erityinen termistorirele. Jos
olet epavarma, ota yhteys Bredel-edustajaan. Katso
tekniset tiedot kohdasta § 11.3.

Katso sahkémoottorin mukana toimitetuista asiakirjoista
ohjeet moottorin liittamisesta sahkdsyottdéon.

5.3.5 Taajuusmuuttaja

VAROITUS
A Taajuusmuuttaja, joka on asennettu ilman

manuaalista ohjausta voi kdynnistaa pum-
pun automaattisesti kytkettaessa virta
paalle.

Jos letkupumpussa on taajuusmuuttaja, ota huomioon

seuraavat seikat:

. Suorita varotoimet, jotta moottori ei k&ynnisty

automaattisesti uudelleen ennakoimattoman
pyséhdyksen jalkeen.
Jos tapahtuu sahkdkatkos tai mekaaninen vika,
taajuusmuuttaja pysayttdd moottorin. Kun vian
Syy on poistettu, moottori voi kaynnistyd
automaattisesti. Automaattinen
uudelleenkaynnistys  voi olla vaarallinen
joissakin pumppuasennuksissa.
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i Kaikki kotelon ulkopuoliset ohjauskaapelit on
suojattava ja niiden poikkipinnan on oltava 0,22
mm? - 1 mm? Suojatut kaapelit on
maadoitettava molemmista paista.
Epavarmassa tapauksessa, ota yhteys Bredel-

edustajaan.
5.4 Pumpun nosto ja siirtdminen

Pumpun tuessa on nostosilmukka (A) pumpun nostoa ja
siirtdmista varten.

Letkupumpun valmistelemiseksi, s.0. pumpun paa,
vaihteisto ja sahkoémoottori on nostettava
nostosilmukkaa ja lisdtukea sekd nostokyvyltaén
riittdvia hihnoja tai liinoja (A) kayttden. Katso painot
kohdasta § 11.1.5.

VAROITUS
A Pumppua saa nostaa vain turvallisen

vakiokaytanndn mukaisesti ja sen saavat
suorittaa vain ammattitaitoiset henkilot.

55 Pumpun sijoittaminen

Aseta pumppu vaakasuoralle alustalle. Kayta sopivia
ankkuripultteja kiinnittéaksesi pumpun lattiaan.
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6 KAYTTOONOTTO

6.1 Valmistelut

VAROITUS
A Taajuusmuuttaja, joka on asennettu ilman

manuaalista ohjausta voi kaynnistaa pum-
pun automaattisesti kytkettdessa virta
paalle.

VAROITUS
A Kytke pumpun kaytt6laitteen virta pois

paalta ja lukitse virtalahde ennen kuin aloi-
tat tydskentelyn.

Jos moottori on varustettu taajuusmuutta-
jalla ja silla on yksivaihesy6ttd, odota kaksi
minuuttia varmistaaksesi kondensaatto-
rien tyhjentyneen.

1. Kytke sahkémoottori ja, jos sellainen on
kaytossa, taajuussaadin paikallisten
saanndsten ja maaraysten mukaisesti. Katso
kohtia §5.3.4 ja 8§5.3.5. Anna sahkotyot
ammattitaitoisen henkildston suoritettaviksi.

2. Tarkista, ettd voiteluaineen maara on
vahimmaistason ylapuolella
tarkastusikkunassa. Tarvittaessa taytd pumpun
paéd alkuperdisella Bredel-letkuvoiteluaineella
huohotintulpan kautta. Katso myds kohtaa
§ 8.4.

25



KAYTTOONOTTO Bredel

6.2 Kayttoonotto

1. Yhdisté putkisto.

2. Varmista, etté esteitd, kuten suljettuja venttiileja,
eiole.

3. Kaynnista letkupumppu.

4. Tarkista roottorin pydriminen.

5. Tarkista pumpun teho. Jos teho ei vastaa

teknisia tietoja, noudata luvun 10 ohjeita tai ota
yhteys Bredel-edustajaan.

6. Jos kaytetddn taajuusmuuttajaa, tarkista
kapasiteettialue. Jos poikkeamia on, katso
ohjeita toimittajan asiakirjoista.

7. Tarkista letkupumppu huoltotaulukon § 8.2
kohtien 2 - 4 mukaisesti.

26



KAYTTO

7 KAYTTO
7.1 Lampdatila

Pumppu lampenee normaalissa kaytdssa. Lampoa
muodostuu painokengéan ja letkun kosketusalueella.
Lamp6 poistuu voiteluaineen vdlityksellda pumpun
kuoreen ja kehykseen. Tama johtaa
ympaéristélampdétilaa korkeampaan lampdtilaan.

VAROITUS
A Valta koskettamasta kuorta ja kehikkoa

pumpun toimiessa korkeapaineella ja kayt-
tonopeudella.

7.2 Nimellisteho

Pumppu vaatii tietyn maarédn tehoa tietyissa
kayttdolosuhteissa. Vaihteiston ja moottorin tulee kyeta
kasittelemaan ndma tehot annetuilla kierrosnopeuksilla.
Katso kohdasta § 7.3 vaadittu teho.

VAROITUS
A Moottorin ylikuormitus voi johtaa vakavaan

moottorivaurioon. Al4 ylitd moottorin nimel-
listehoa.

VAROITUS
A Vaihteiston ylikuormittaminen johtaa

lisdantyneeseen hampaiden kulumiseen ja
lyhyempaéan laakerien kayttdikaan. Tama
Voi johtaa vakavaan vaihteiston vaurioitu-
miseen. Al ylita vaihteiston nimellistehoa.
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7.3 Suorituskykygrafiikat

Suorituskykygrafiikoista 16ytyy hyodyllisia kayttétehoja.
Niisséa esitetddn poistopainekayrat nopeus-teho-
kaavioissa.

Jopa O kPa:in poistopaineella vaaditaan tietty
vaantbmomentti, jotta pumpun roottori  pystyisi
py6rimaén. Pumppu ja letku on suunniteltu kestiméaén
enintddn 800 kPa:n poistopaineen. 0 kPa:n ja 800
kPa:n viivojen valinen kolmionmuotoinen alue kuvaa
sallittua suoritusaluetta. Vaadittujen tehopisteiden on
oltava talla alueella.

Pumpun nopeutta ja tehoa rajoittaa syntynyt lampé,
tuotteen lampdétila ja ymparistélampétila.  Tuote-
lampdtila-viivat maarittavéat jatkuvan kayton alueen ja
ajoittaisen kaytdon alueen eron Kkayrissd. Kayrat
soveltuvat enintdan ymparistélampdétilaan 40 °C.

Jos kayttokohteen teho on ajoittaisen kayton alueella,
anna pumpun jadhtyd sammuksissa vahintdan tunnin
kolmen kayttétunnin jalkeen.

28



——— KAYTTO

7.3.1 APEX10-pumpun suorituskykygrafiikka:

Required Motor Power [kW]
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7.3.2 APEX15-pumpun suorituskykygrafiikka:

Required Motor Power [kW]
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7.3.3 APEX20-pumpun suorituskykygrafiikka:

Required Motor Power [kW]
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7.4 Kuivakaynti

Kuivakaynti tarkoittaa pumpun kayttétilannetta, jossa
nestevirtausta ei ole pumpun lapi. Bredel peristalttiset
pumput eivat ole herkkia kuivakaytélle.

Kuivakaynti lisda lampdkuormaa pumpun letkussa, silla
letkun jatkuvan puristelun tuottama sisdinen lampo
poistuu  normaalisti  osittain  prosessinesteeseen
siirtymisen kautta. Niinpa kuivakayttd lisaa letkun
kulumista. Lampodkuorman suuruus riippuu pumpun
kayntinopeudesta, letkun koosta (10, 15, 20 mm) seka
roottorityypistd (matala tai keskisuuri paine). Liiallisen
kulumisen estdmiseksi on suositeltavaa minimoida
kuivakayntiaika.
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7.5 Letkuvika

Letkuvian syy

Peristalttisen pumpun letkun on kestettdvd monia
suuruudeltaan huomattavia kuormasykleja. Jatkuvat
rasitusjaksot aiheuttavat letkun huonontumisen ja
lopuksi vikaantumisen.

Tulos letkuviasta
Letkuvika johtaa suoraan kosketukseen pumpun
voiteluaineen ja pumpattavan nesteen valilla.

Letkuvian seuraukset

Yleensa tdma ei aiheuta vaarallista tilannetta, silla
alkuperdinen Bredel-letkuvoiteluaine on vaaratonta
(Yhdysvaltojen laéke- ja elintarvikehallinnon (FDA)
hyvaksyma). Poikkeus tdhan on kuitenkin voimakkaiden
hapettimien tai happojen pumppaaminen.

Viittaa  kohtaan  §11.1.4  koskien  kemiallista
yhteensopivuutta.
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Vaaralliset tilanteet

VAROITUS
A Valta voimakkaan hapettimen tai hapon ja

alkuperéisen Bredel-letkuvoiteluaineen
vélista suoraa kosketusta. Kosketus voi
aiheuttaa ei-toivottuja kemiallisia reaktioita.
Kéayta vaihtoehtoista voiteluainetta vaaral-
listen tilanteiden estamiseksi. Pyyda lisa-
tietoja Bredel-edustajalta.

Lisaseisokkiaika

Letkuvika johtaa lisdantyneeseen
seisokkiaikaan, koska sinun on puhdistettava
pumppu ennen uuden letkun asennusta.

Vaihda letku sdanndélliseesti, jotta letku-
vika ja lisseisokkiaika valtetaan. Letkun
elinik& riippuu kayttdolosuhteista, prosessi-
nesteesta ja letkun materiaalista. Loppu-
kayttajan on oltava tietoinen tasta ja
maaritettava ennakkohuoltona suoritet-
tava letkunvaihtovali. Neuvoja varten ota
yhteys Bredel edustajaan.

Suuri tuotevuoto

Jos prosessilinjan (séilion) paine on pumpun
paan (ympariston ilmanpaineen) painetta
suurempi, prosessineste péadsee pumpun
paahén. Jos prosessilinjassa ei ole takaisku-/
sulkuventtiilia suuri maara nestetté voi virrata
sailiostd pumpun paahéan ja huohottimen kautta
lattialle. Tama VoI johtaa suureen
tuotenestevuotoon pumpun ulkopuolelle.
Takaisinvirtauksen estoa suositellaan. Se ei
kuulu toimitukseen.

32



KAYTTO

7.6 Nestevuoto

APEX-pumppu kéyttdd voideltua roottoria letkun
puristamiseen. Tama tarkoittaa, ettd pumpun paa on
oltava taytetty riittavalla maaralla voiteluainetta kayton
aikana. Etusivun kansi ja takasivun dynaaminen tiiviste
pitdvat timan voiteluaineen pumpun paassa. Vaihteisto
on taytetty vaihteistovoiteluaineella.

Tiivistevaurio voi tapahtua aikaa myoten normaalista
kulumisesta johtuen, mutta kulumisnopeus kasvaa
suuresti, jos tiiviste on kosketuksissa likaantuneen
voiteluaineen kanssa. Pumpun p&an huolellista
puhdistusta  letkuvian jalkeen ja voiteluaineen
séannollisté vaihtoa suositellaan voimakkaasti.

Pumpun péa ja vaihteisto on kytketty suoraan toisiinsa.
Pumpun pééa sisaltda erityistoiminnon, jolla voidaan
havaita aikaisin pumpun tai vaihteiston tiivistevaurio.

Tatd toimintoa kutsutaan nimelld vuotoalue. Pumpun
takana nakyvissa olevat voiteluainepisarat osoittavat
todennékoista tiivistevauriota. Seurannaisvaurioiden
valttdmiseksi pumppu on pysaytettava ja pumpun paan
ja vaihteiston voiteluainetasot on tarkastettava.
Vaurioitunut tiiviste on vaihdettava.

° Tarkista sdanndllisesti, ettei pumpussa ole
1 nestevuotoja.

VAROITUS
A Loukkaantumisvaara kaatumisesta joh-

tuen! Prosessinesteen ja pumpusta vuota-
van voiteluaineen sekoitus voi tehda
lattiasta liukkaan.
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8 HUOLTO
8.1 Yleista

VAROITUS
A Kytke pumpun kayttolaitteen virta pois

paalta ja lukitse virtalahde ennen kuin aloi-
tat tydskentelyn.

Jos moottori on varustettu taajuusmuutta-
jalla ja silla on yksivaihesyottd, odota kaksi
minuuttia varmistaaksesi kondensaatto-
rien tyhjentyneen.

VAROITUS
A Ala poista pumpun kuorta, jos virtajohto on

liitetty moottoriin. Al liita virtajohtoa moot-

toriin, jos pumpun kuori on poistettu.

Kéaytd vain alkuperaisid Bredel-osia huoltaessasi
letkupumppua. Bredel ei voi taata pumpun
asianmukaista toimintaa eikd korvata mitaan valillista
vahinkoa, joka aiheutuu muiden kuin alkuperéisten
Bredel-osien kaytdsta. Katso myos kohtia 2 ja 3.
Tarkista, ettd alkuperaisosiesi toimitus on oikein ja etta
ei ole kuljetusvaurioita. Jos osia on vaurioitunut, ota
yhteys Bredel-edustajaan.

° Tarkista aina toimitettujen osien kunto

1 ennen asennusta. Al4 asenna vaurioitu-
neita osia. Jos olet epavarma, ota yhteys B

redel-edustajaan.

8.2 Huolto ja ajoittaiset tarkastukset

Alla olevasta kaaviosta nakyy, minkalainen huolto ja
mitkd ajoittaiset tarkastukset pitdd suorittaa, jotta
taattaisiin pumpun optimaalinen turvallisuus, toiminta ja
kesto.

34



tus.

tysta ja saanndllisin
valiajoin kayton aikana.

HUOLTO
Kohta Toiminta Suoritettava Huomautus
1 Voiteluainetason tarkis- | Ennen pumpun kaynnis- | Varmista, etta voiteluai-

neen maara on vahim-
maistason ylapuolella
tarkastusikkunassa.
Mikali tarpeen, lisda voi-
teluainetta. Katso myds

kohtaa § 8.4.
2 Pumpun péén tarkistus, | Ennen pumpun kdynnis- | Katso § 10.
ettei siind ole voiteluai- | tystd ja sdanndllisin
nevuotoja suojuksen, véliajoin kayton aikana.
laippojen ja pumpun
paan takaosan ympa-
rilla.
3 Vaihteiston vuototarkis- | Ennen pumpun kdynnis- | Jos vuotoja esiintyy, ota
tus. tysta ja saanndllisin yhteys Bredel-edusta-
valiajoin kayton aikana. |jaan.
4 Pumpun poikkeavan Saanndllisin valiajoin Katso § 10.
lampdtilan tai outojen kayton aikana.
aanien tarkistus.
5 Roottorin ja kiinteiden Vaihdettaessa pumpun | Katso § 8.5.
painokenkien kulumisen |letkua.
tarkistus.
6 Pumpun letkun sisdinen | Jarjestelmén puhdistus |Katso § 8.3.
puhdistus. tai nesteen vaihto.
7 Pumpun letkun vaihto. Ennaltaehkaisevasti, eli | Katso § 8.5.
75% ensimmaisen let-
kun kayttdiasta.
8 Voiteluaineen vaihto. Joka toisen letkun vaih- | Katso § 8.4
don jalkeen tai 5 000
kayttétunnin jéalkeen,
aikaisemman mukaan tai
letkun revettya.
9 Tiivisterenkaan vaihto. Mikali tarpeen. Katso § 8.6.1.
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HUOLTO
Kohta Toiminta Suoritettava Huomautus
10 |Roottorin ja kiinteiden Mikéli letkun kulutus-
painokenkien vaihto. pinta / tiviste vahingoi-
tunnut.
11 | Laakerien vaihto. Mikali tarpeen. Katso § 8.6.1.

8.3 Letkupumpun puhdistus

Pumpun letkun sisapinta voidaan puhdistaa helposti
huuhtomalla pumppu puhtaalla vedella. Jos veteen
lisdtddn puhdistusnestetta, tarkista, ettd letkun
sisdpinnan materiaali kestda sitd. Tarkista myds, etta
letku kestaa puhdistuslampétilan. Erityisia
puhdistuspalloja (sikoja) on myds saatavissa. Pyyda
lisatietoja Bredel-edustajalta.

8.4 Voiteluaineen vaihto

1. Pane astia (A) pumpun kannessa olevan
tyhjennystulpan alle. Poista tyhjennystulppa (B).
Tyhjenna voiteluaine pumpun kotelosta astiaan.
Pane tyhjennystulppa takaisin paikalleen ja
kirista se

2. Pumpun p&&a voidaan tayttdd voiteluaineella
kannessa olevan huohottimen (A) kautta. Poista
tatd varten huohottimen kansi (B) ja pane
suppilo (C) huohottimeen. Kaada voiteluainetta
pumpun paéhan suppilon Iapi.

N
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3.

Kaada, kunnes voiteluaineen maard on
vahimmaistason ylapuolella
tarkastusikkunassa. Laita huohottimen suljin
takaisin paikalleen.

jmieo

Katso tarvittava voiteluaineen maara koh-
dasta § 11.1.4.

8.5

8.5.1

Pumpun letkun vaihto.

Pumppuletkun poisto
Erista pumppu sahkovirtalahteesta.

Sulje kaikki sulkuventtiilit sekd imu- etta
poistoputkissa, tuotehavikin minimoimiseksi.

Pane astia (A) pumppuyksikén pohjassa olevan
tyhjennystulpan alle. Astian pitaa olla riittavan
suuri voiteluainetta varten, joka on mahdollisesti
likaantunut pumpattavasta nesteesta. Poista
tyhjennystulppa  (B). Paasta voiteluaine
pumpusta astiaan. Varmista, ettd taakse
asennettu huohotinventtiili ei ole tukkeutunut.
Pane tyhjennystulppa takaisin paikalleen ja
kirista se

Irrota imu- ja poistoputket.

Loysaa letkunpuristinta (A) seka tulo- etta
poistopuolella Idysaamalla pulttia (B).
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6. Loysaa liitintuen (B) pultit (A) ja irrota ne.

7. Veda liitintuki ja letkunpuristin irti letkusta. Veda
sitten pois kumiholkki (C).
Suorita vaiheet 6 - 7 seka tulo- etté lahtoportille.

8. Kytke séhkdvirta paalle.

9. Johdata letku (A) pumppukammioon
kayttamalla moottoria sykayksittain.

VAROITUS
A Sykayskayton aikana:
- Al seiso pumppuliitantsjen

edessa.
- Ala yrita ohjata letkua kasin.

8.5.2 Pumppuyksikén puhdistus

1. Erista pumppu séhkévirtalahteesta.

2. Irrota kansi (B) 16ysaéamalla pultit (A).

3. Tarkista kannen tiiviste (C) ja vaihda
tarvittaessa.

4. Puhdista pumppuyksikkd puhtaalla vedelld ja

poista kaikki jadmat. Puhdista pumpun p&én
taskut. Varmista, ettd huuhteluvettd ei jaa
pumppuyksikkéon.
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5.

Tarkista, ettd roottori ei ole kulunut tai
vahingoittunut ja vaihda se tarvittaessa. Katso
my0s huoltokaavio § 8.2.

HUOMAUTUS
A Kun roottori on kulunut, letkun puristus-

voima vahenee. Jos puristusvoima on liian
pieni, siitd aiheutuu tuoton lasku pumpatta-
van nesteen takaisinvirtauksen vuoksi.
Takaisinvirtaus lyhentd& pumppuletkun

kayttoikaa.

8.5.3

Pane kansi takaisin paikalleen ja kiristéa
pidatinpultit oikeaan kiristysmomenttiin. Katso
§11.1.6.

Kytke pumpun virta paélle.

Pumpun letkun kiinnitys
Puhdista (uusi) pumpun letku ulkopuolelta ja
voitele sen ulkopuoli taysin alkuperaisella
Bredel-letkuvoiteluaineella.

Kiinnita letku (A) jonkin aukon kautta.

Anna moottorin kdyda niin, ettd roottori vetaa
letkun pumpun p&ahan. Pysaytd moottori, kun
saman verran letkua tybntyy ulos pumpun
paahéan kummaltakin puolelta.

VAROITUS
A Sykayskayton aikana:
- Al& seiso pumppuliitanttjen

edessa.
- Ala yrité ohjata letkua kasin.
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4. Tarkista, ettd kumisuojat (A) eivat ole
epamuodostuneet tai vahingoittuneet ja vaihda
ne tarvittaessa.

5. Tarkista, ettéd letkun puristimet (B) eivat ole
vahingoittuneet ja vaihda ne tarvittaessa.

6. Kiinnité ensin tuloaukko.

Liu'uta kumiholkki (D) letkun paalle. Tyénna
liitintuki (A) ja letkunpuristin (B) letkun yli
yhteen. Kohdista kiinnikkeen reiat aukon
edessa oleviin reikiin. Sijoita kaksi pulttia (C)
oikeisiin kohtiin ja kirista ne. Varmista, etta pultit
on kiristetty oikeaan kiristysmomenttiin. Katso §
11.1.6.

7. Kierra roottoria siten, ettd letku (A) painautuu
tiukasti vasten kiinniketta (B).

B B
8. Laita letkun puristin tarkasti kumiholkin merkin | W
kohdalle. Kiristé letkupuristimen (A) pultti (B). B—— ﬁ
Varmista, ettd pultti on kiristetty oikeaan

kiristysmomenttiin. Katso § 11.1.6.

9. Sovita toinen portti samalla tavoin. A——
10. Taytd pumpun paa alkuperéisella Bredel- %%

letkuvoiteluaineella. Katso § 8.4.

11. Liitd imu- ja poistoputket.
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8.6

Vaihdettavien osien vaihto

8.6.1 Roottorin, laakereiden ja tiivisterenkaan

vaihto
Irrota letku. Katso § 8.5.1.

Eristd pumppu séhkovirtalahteesta.
Irrota kansi (B) 16yséamalla kiinnityspultit (A).

Tarkista kannen tiiviste (C) ja vaihda
tarvittaessa.

Aseta pumppu palikoiden paalle kyljelleen
naytetyn mukaisesti. Varmista, ettd palikoiden
vélinen tila on riittavan levea roottorille.

Poista mutterit (B), aluslevyt (C) ja
pumppukayttd (A).
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7. Aseta muovinen tai puinen tappi (A) roottoriin.

8. Ly6 tappia lujaa vasaralla niin, ettd roottori
irtoaa.

9. Aseta letkupumppu pystysuoraan tukien péaalle.

10. Pura lukkorengas (A) tarkoitukseen sopivalla
tyokalulla.

11. Poista laakerit (A), vélirengas (B) ja
pidatinrengas (C) asianmukaisilla tyokaluilla.
Puhdista napa.

12. Poista tiiviste (A). Puhdista sisapinta ja poista
siitd rasva. Pumpun p&an reikia voidaan kayttaa
vanhan tiivisteen tyéntadmiseen ulos.
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13.

14.

15.

16.

Asenna uusi tiivisterengas (A) asianmukaista
tyOtapaa kayttden. Tiivisterenkaan on oltava
oikein pain (B). Varmista, ettd avoin puoli
osoittaa pumpun kanteen.

Oliya kevyesti (uusien) laakerien sisékeha ja
laakeripesa navassa. Asenna laakerit ja
renkaat.

Laakereiden sovituksessa napaan ndhden on
sekd hieman valjyytta ettd tiukkuutta. Kayta
puristustydkalua painaaksesi laakerit napaan.

Asenna lukkorengas (A).

Kiinnitd roottori  (A). Roottori asetetaan
laakereiden paadlle Idysasti. Paina roottoria
napaan, kunnes se jaa kiinni lukkorenkaaseen.
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17.

18.

19.
20.

21.

22.

8.7

8.7.1

Aseta letkupumppu palikoiden péaéalle kyljelleen
naytetyn mukaisesti.

Asenna pumpun kéayttdmoottori (A) paikalleen
muttereilla (B) ja aluslevyilla (C). Varmista, etta
liitin ja roottori on suunnattu oikein kesken&an
niin, etta ne sopivat yhteen. Kiristd méaaritettyyn
momenttiin. Katso § 11.1.6.

Aseta letkupumppu pystysuoraan tukien péaalle.
Asenna kansi (B) takaisin paikalleen. Varmista,
ettd 8 pulttia (A) on asennettu takaisin
paikalleen ja kiristetty oikeassa, jarjestyksessa,
vastakkaiset pultit perakkain. Katso § 11.1.6.

Kytke pumpun virta paélle.

Asenna (uusi) pumpun letku. Katso § 8.5.3.

Lisavarusteiden asennus

Korkean tason kohokytkimen asennus
Irrota  vakiohuohotin  (A) pumpun paan
kannesta.
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2. Asenna  huohotin  (A) korkean tason
kohokytkimen kanssa.

3. Liitd korkean pinnan kelluntakytkin lisavirtapiiriin

15

metria pitkalla PVC-johdolla (2 x 0,34 mm?2).

Muista, ettd kohokytkimen sahkdliitantd on
normaalisti suljettu (NC). Nuppi on yléspain

normaalisti suljettu -toiminnolla. Kun
voiteluaineen pinta on (liian) korkealla, liitanta
avautuu.

Tekniset tiedot”

NC

Jannite: Maksimi 230 V AC/DC

Séhkdvirta | Maksimi 2 A

Virta: Maksimi 40 VA

* Kéayttoon ei-rajahdysvaarallisissa ymparistdissa

1

Jos uimurin tehtavana on pysayttaa laite,
sen kaytto on jarjestettéva niin, etta seis-
toiminto lukitsee laitteen, estden sen
uudelleen kaynnistamisen ennen nolla-
usta. Tarkista, etta uimuriin asennettu NC
(normaalisti kiinni) merkki on sen yléareu-
nassa.
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8.7.2 Kierroslukumittarin vaihto

1. Pyorita roottoria, kunnes painokenka on selvasti
nakyvissa tarkistusikkunan lapi. Nyt painokenka
on anturin kohdalla.

2. Poista voiteluaine. Katso 8.4.

3. Irrota kansi (B) l16ysaamalla kiinnityspultit (A).

4. Poista mutteri (A) ja vanha anturi (B).

5. Asenna mutteri (B) ja tiivisterengas (A) uuteen
anturiin (C).

6. Laita anturi (C) pumpun paahan.
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7. Kiristd mutterit niin, ettd anturin ja roottorin (X)
valys on 0,75 - 1,25 mm.

8. Tarkista, ettéa kierroslukumittari toimii oikein:
1 Anturin tulee l&ahettéé signaaleja.
2 Roottorin on pyorittava vapaasti.
9. Asenna kansi (B) takaisin paikalleen. Varmista,

ettd 8 pulttia (A) on asennettu takaisin
paikalleen ja kiristetty oikeassa, jarjestyksessa,
vastakkaiset pultit perékkain. Katso § 11.1.6.

10. Tayta pumpun paa voiteluaineella. Katso 8.4.

11. Liitd anturi séhkoisesti 2 metrin PVC-johdolla (3
x 0,34 mm2). Katso liitantdkaaviota oikealla.

Tekniset tiedot” BN +
Jannite 10...30 V DC @*”'\ BY =
Virta Maksimi 200 mA pnp \Q
* Kéayttoon ei-rajahdysvaarallisissa

ympéristdissa
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9 SAILYTYS
9.1 Letkupumppu

i Sailytd letkupumppu ja sen osat kuivassa
paikassa. Varmista, ettéd letkupumppu ja sen
osat eivat ole alttiina lampétiloille, jotka ovat alle
-40 °C taiyli +70 °C.

. Peita tulo- ja poistoaukot.

. Ehkaise kasittelemattdmien osien ruostuminen.
Suojaa pumppu taté varten asianmukaisesti tai
pakkaa se.

o Jos pumppu on pitkdan kayttdmatta tai

varastoituna, letkuun kohdistunut staattinen
kuormitus voi aiheuttaa letkun pysyvén
vaantymisen, miké lyhentad letkun kayttoikaa.
Estd tdma poistamalla pumpun letku, kun
pumppua ei kayteta yli kuukauteen.

9.2 Pumpun letku

e Séilytd pumpun letku viiledssd ja pimeéssa
tilassa. Kahden vuoden kuluttua letkun
materiaali vanhenee, mikd Iyhentdd sen
kayttoikaa.
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10 VIANETSINTA

VAROITUS

A\

Kytke pumpun kayttélaitteen virta pois paalta ja lukitse virtalahde ennen
kuin aloitat tydskentelyn.
Jos moottori on varustettu taajuusmuuttajalla ja silla on yksivaihesyotto,
odota kaksi minuuttia varmistaaksesi kondensaattorien tyhjentyneen.

Jos pumppu ei toimi (asianmukaisesti), katso seuraavasta tarkastuslistasta, voitko
korjata vian itse. Jos et voi, ota yhteys Bredel-edustajaan saadaksesi lisétietoja.

Vika

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Pumppu ei toimi.

Ei jannitetta.

Tarkasta, etté virtakytkin on
paalla-asennossa.

Tarkista, etta pumppu on
kytketty virtalahteeseen.

Roottori jumiutunut.

Tarkasta, ettd pumppu ei
ole jumiutunut vaarin asen-
netun letkun johdosta.

Tarkista taajuusmuuttajan
asetukset, jos sovelletta-
vissa.

Voiteluaineen maaran tark-
kailujarjestelma on akti-
voitu.

Tarkasta, onko voiteluai-
neen maaran tarkkailujar-
jestelma pysayttanyt
pumpun.

Tarkasta voiteluaineen
maaran tarkkailujarjestel-
méan toiminta tai tarkista
voiteluaineen maara.
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Vika

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Pumpun lampétila suuri.

Muuta kuin vakio letkuvoi-
teluainetta on kaytetty.

Ota yhteys Bredel-edusta-
jaan saadaksesi tietoja
oikeasta voiteluaineesta.

Voiteluainetaso matala.

Lisaa alkuperaista Bredel-
letkuvoiteluainetta. Katso
tarvittava voiteluaineen
maaré § 11.1.4.

Nesteen lampétila liian kor-
kea.

Ota yhteys Bredel-edusta-
jaan koskien tietoja tuot-
teen suurimmasta sallitusta
lampdtilasta.

Letkun sisapuolelle synty-
nyt kitkaa imun heikkouden
tai tukkeutumisen johdosta.

Tarkasta, ettd putkistossa/
venttiileissa ei ole tukkea-
mia. Varmista, etta imuput-
kisto on mahdollisimman
lyhyt ja etté halkaisija on
riittdvan suuri.

Suuri pumppausnopeus.

Véahenna pumppausno-
peus minimiin. Pyyda Bre-
del-edustajalta tietoja
pumpun optiminopeuk-
sista.
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Vika

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Pieni pumppauskapasi-
teetti/paine.

Imuputken sulkuventtiili on
(osittain) kiinni.

Avaa sulkuventtiili koko-
naan.

Letkussa on repeama tai
letku on pahasti kulunut.

Vaihda letku. Katso § 8.5.

Imuputki on (osittain)
tukossa tai imupuolella on
liian vahéan nestetta.

Varmista, ettd imuput-
kessa ei ole tukoksia ja
etté riittdvasti nestetta on
saatavissa.

Liitantoja ja letkun kiristi-
mia ei ole kiinnitetty kun-
nolla, jolloin pumppu imee
iimaa.

Kirista liitdnnat ja puristi-
met.

Pumpun letkun tayttymis-
aste on liian alhainen,
koska nopeus on liian kor-
kea suhteessa pumpatta-
van tuotteen viskositeettiin
ja tulopaineeseen.
Imuputki voi olla liian pitk&
tai kapea, tai kumpaakin.

Pyyda Bredel-edustajalta
tietoja suositusmitoista.

Véarinda pumpussaja
putkistossa.

Imu- ja poistoputkia ei ole
kiinnitetty oikein.

Tarkasta putkisto ja kiin-
nita hyvin.

Suuri pumppunopeus pit-
killa imu- ja lahtélinjoilla, tai
suuri suhteellinen tiheys tai
naiden tekijoiden yhdis-
telma.

Vahenna pumppausnope-
utta.

Vahenna seka imu- etté
poistoputkien pituutta mah-
dollisuuksien mukaan.
Pyyda Bredel-edustajalta
tietoja suositusmitoista.

Imu- ja/tai poistoputken
liian kapea halkaisija.

Asenna halkaisijaltaan
suuremmat imu/poistoput-
ket.
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Vika

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Letku kuluu nopeasti.

Kemikaalien vaikutus let-
kuun.

Tarkista letkun materiaalin
soveltuvuus pumpatta-
vaan aineeseen. Pyyda
Bredel-edustajalta tietoja
tehtavaan sopivista let-
kuista.

Suuri pumppausnopeus.

Vahenna pumppausnope-
utta.

Suuri poistopaine.

Maksimi tyépaine 800 kPa.
Tarkista, etta poistoputki ei
ole tukossa, sulkuventtiilit
taysin auki ja etta paineen-
poistoventtiili toimii hyvin
(jos poistoputkessa on sel-
lainen).

Kasiteltavan tuotteen kor-
kea lampdtila.

Pyyda Bredel-edustajalta
tietoja tehtévaan sopivista
letkuista.

Voimakkaat sykkeet

Korjaa tulo- ja poisto-olo-
suhteet.

Letku vetaytyy pumpun
paahan.

Pumppuyksikéssa liian
vahan tai ei lainkaan let-
kunvoiteluainetta.

Lisda Bredel-voiteluainetta.
Katso § 8.4.

Vaara voiteluaine: pum-
pun péassa ei ole alkupe-
raista Bredel-
letkuvoiteluainetta.

Ota yhteys Bredel-edusta-
jaan saadaksesi tietoja
oikeasta voiteluaineesta.

Erittain suuri tulopaine - yli
200 kPa.

Alenna tulopainetta.
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Vika

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Voiteluaineen vuoto teli-
neessa.

Letku tukkeutunut. Letkun
sisalla kiintea esine, joka ei
puristu. Letkua ei pystyta
puristamaan ja se vetaytyy
pumpun paahan.

Poista letku ja tarkasta,
onko siina tukoksia. Vaihda
uuteen tarvittaessa.

Liitintuen pultit 16ysalla.

Kiristd maaritettyyn
momenttiin. Katso § 11.1.6.

Letkunpuristimien pultit
loysalla.

Kiristd méaaritettyyn
momenttiin. Katso § 11.1.6.

Vuoto pumpun p&an
takana "puskurivydhyk-
keelld".

Vioittunut tiivisterengas.

Vaihda tiivisterengas
uuteen.

Voiteluainevuoto kan-
nessa.

Vioittunut tiivisterengas.

Vaihda tiivisterengas
uuteen.

Pultit kiristamatta.

Kiristd méaéritettyyn
momenttiin. Katso § 11.1.6.

Pulttien liian pieni kiristys.

Kiristd méaaritettyyn
momenttiin. Katso § 11.1.6.
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11 TIEDOT
11.1  Pumppuyksikkd

11.1.1 Kapasiteetti

Kuvaus APEX10 APEX15 APEX20
@10 mm @15 mm @20 mm
Maks. kapasiteetti, jatkuva [m3/h] 0,28 0,55 0,87
Maks. kapasiteetti, hetkellinen [m3/h] * 0,39 0,77 1,20
Kapasiteetti kierrosta kohti [l/rev] 0,046 0,091 0,145
Suurin mahd. pois- | pienen paineen rootto- 400 400 400
topaine [kPa] rilla
keskisuuren paineen 800 800 800
roottorilla
Sallittu ymparoéiva lampdétila [°C] -20 - +45
Sallittu nesteen lampétila [°C] -10 - +80
Aanen taso 1 m:n paassa [dB(A)] 60
* Ajoittainen kayttd: "Anna pumpun seisté ja jadhtya vahintaan 1 tunti 3 tunnin kayton

jalkeen".
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11.1.2 Materiaalit

Pos Kuvaus Materiaali
1 |Pumpun paa Alumiini
2 | Kansi Alumiini
3 | Kannen ikkuna PMMA
4 | Pumpun roottori Valurauta
5 | Pumpun tuki Galvanoitu teras (optio AlSI 316)
6 |Kannatin AISI 316
7 | Kiinnikkeet AlISI 316
8 | Dynaaminen tiiviste roottorin takana | NBR
9 | Kannen tiiviste EPDM
10 | Tiivisteholkki letkulitinnéssa. EPDM
11 | Liitosholkki Teras
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11.1.3 Pinnan kasittely

. Pinnan  esikasittelyn jélkeen pinta suojataan yhdella  kerroksella
kaksikomponenttiakrylaattia. Vakiovari on RAL 3011.
. Kaikissa galvanoiduissa osissa on 15 - 20 mikronin elektrolyyttinen sinkkikerros.

11.1.4 Voiteluainetaulukko pumppu

APEX
Voiteluaine Alkuperainen Bredel-letkuvoiteluaine
Voiteluaineen maara (litroina) 1,0

Alkuperainen Bredel-letkuvoiteluaine on NSF-rekisterdity: NSF-rekistersinti N° 123204;
kategoriakoodi H1. Katso my6s: www.NSF.org/USDA.

Komponentit:

1

Glyseroli  (C3HgO3) 50-100 % wiw
Glykoli (CoHgO,)  2,5-10% wiw
Vesi (H,0)
° Jos tarvitset tuoteturvallisuuslisatietoja, ota yhteys Bredel edustajaan.

A\

VAROITUS

Kayttaja on vastuussa siita, etta pumpattava neste on kemiallisesti yhteen-
sopiva pumpun paan voiteluaineen kanssa. Noudata paikallisia terveys- ja
turvallisuusséadoksia.

Saatavilla on vaihtoehtoinen silikonipohjainen voiteluaine. Myds yhteensopivuus tdméan
voiteluaineen kanssa on tarkistettava, jos sita kaytetddn. Viittaa kemikaalien
yhteensopivuustaulukkoon osoitteessa www.wmpg.com/chemical tai pyyda Bredel-
edustajalta neuvoa.
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11.1.5 Painot
Kuvaus Paino [kg]
Pumpun paa (mukaan lukien letku, voiteluaine ja pumpun tuki) 17,6
Pumpun tuki 2,4
Roottori 48..5,6
Letku 0,5..0,7
Pumpun kansi (taydellinen) 1,8
Liitosholkki 0,4
Vaihteisto koaksiaalinen, kaksivaiheinen 4,7
koaksiaalinen, kolmivaiheinen 4.8
matovaihteisto 2,4
Sahkomoottori 50..8.3

57



TIEDOT

11.1.6 Kiristysarvot

T\

\\

A

‘,\‘/\/
W

N

Pos Kuvaus Pulttikoko” Kiristysmomentti [Nm]
1 |Kansi M6x25 10
2 | Letkunpuristin™ 3
3 | Kannatin M8x20 25
4 | Tuki ja vaihteisto mutteri M6 10
5 | Tyhjennystulppa M12x15-PA6 4
6 | Tarkastusikkuna M6x12 1,5

*%

Kaikki pultit ovat 8.8-luokkaa.
Letkumateriaalin rydmimisesté johtuen letkupuristimen voima véahenee aikaa myéten. Jos

tapahtuu vuotoja, kirista letkupuristin méaariteltyyn kiristysmomenttiin. Annetut
kiristysmomenttiarvot patevat uudelle, oikein voidellulle letkukiristimelle. Katso liséohjeet

ja letkupuristimen asennus myos kohdasta § 8.5.3.
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11.2  Vaihteisto

Tyyppi

Koaksiaalivaihteisto vinohampaisin hammaspyérin”

Vaiheiden maara

Kaksi tai kolme

Voitelu Kestovoideltu
Asennustapa IM 3001 (IM B5) laippavaihteisto, jossa on uritettu akseli vaaka-
asennossa.
Moottoriadapteri Integroitu
Moottoriadapteri lisé- | Adapteri tayttéa IEC-B5- tai NEMA C -vaatimukset.
varusteena
* Muita vaihteistotyyppeja on saatavissa valinnaisena.

11.3 Sahkoémoottori

Vakio sadhkdmoottorin malli on suljettu kolmivaiheinen epéatahtimoottori. Lis&varuste
ylikuumenemissuoja estaéd moottorin ylikuormituksen.

° Jos olet epavarma koskien paikallisia sovellettavia kayton liitdntamaarayk-
1 sia, ota yhteys Bredel-edustajaan.

Suojausluokka

IP55/IK08

Eristysluokka

F

Lampétilan nousu

B-luokan puitteissa

Jannite/taajuus

Katso moottorin tunnuskilpea.
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11.4  Taajuusmuuttajakayttd (VFD) (valinnainen)

Bredel Variable Frequency Drive (VFD) on esiohjelmoitu ja taytyy vain liittdéa
verkkovirtaan.

RFI suodatin Integroitu RFI-suodatin B (teollisuussovellukset).

Hallintalaite Késisaadin, jolla asetetaan nopeus, ja nappéaimet, joilla
kaynnistetaan eteenpain kaynti, pysaytetaan ja kaynniste-
taan peruutus.

Suojausluokka IP65
Verkkovirtalahde Saatavilla on kolme tyyppi&; tyyppi valitaan paikallisen verk-
kovirran perusteella:
i 200-240 V + 10 %; 50/60 Hz + 5 %; 1-vaiheinen
° 200-240 V + 10 %; 50/60 Hz + 5 %,; 3-vaiheinen
* 400-480 V = 10 %; 50/60 Hz + 5 %, 3-vaiheinen

11.5 Osaluettelo

11.5.1 Osien tilaaminen
Maarita osanumero, osan kuvaus ja pumpun koko (APEX10, APEX15 tai APEX20)
tarvitsemasi osan tunnistamiseksi. Maaritd myds tarvitsemasi maara.
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11.5.2 Yleiskasitys

'U
o
2

Kuvaus

Kannen kokoonpano. Katso § 11.5.3.

Pumpun paan kokoonpano. Katso § 11.5.4.

Pumpputuen kokoonpano. Katso § 11.5.5.

Porrasnippakokoonpano. Katso § 11.5.6.

Kierteinen letkunippakokoonpano. Katso § 11.5.7.

Laipan kokoonpano (1). Katso § 11.5.8.

Laipan kokoonpano (2). Katso § 11.5.9.

(N[O W|N|PF

Voiteluaine. Katso § 11.5.10.
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11.5.3 Kannen kokoonpano

9

Pos. [ Maara |Kuvaus

o]

Kansiruuvi

Kansiruuvin aluslevy

Tyhjennystulpan O-rengas

Tyhjennystulppa

Huohotinruuvi

Huohotin

Huohottimen tiiviste

Kansi

Tarkastusikkuna

Tarkastusikkunan tiiviste

Tarkastusikkunan ruuvi

Tarra "Bredel"

Tarra "APEX" (riippuu pumpun koosta)

0
1)
Rlr|lr|lolkr|krR[R[R|[RPR|R|FR|FR|o

Kannen tiiviste
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11.5.4 Pumppupédkokoonpano

12 17 14 16 15 14 13 10

Pos. [ Maara |Kuvaus

10 1 Letku NR

Letku NBR

Letku F-NBR

Letku EPDM

Letku CSM

1 Pumpun p&aa

[ IS S e S

12 Roottori, matalapaineinen (L)

Roottori, keskipaineinen (M)

13 1 Tiivisterengas

14 2 Laakeri

15 1 Vélirengas

16 1 Lukkorengas

17 1 Lukkorengas

18 4 Tukitappi

19 1 Kytkin, & 20 x 63 mm

Kytkin, @ 25 x 63 mm
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11.5.5 Tukien kokoonpano

Pos. | Maara | Kuvaus
20 1 Pumpun tuki
21 4 Tuen mutteri
22 4 Tuen mutterin aluslevy
23 1 Suuntausruuvi
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11.5.6 Porrasnippakokoonpano (PTFE/PDVF)

Kaikki osat ovat erilaisia APEX10-, APEX15- ja APEX20-malleille, paitsi
kiinnityspultti ja kiinnityspultin aluslevy.

Pos. | M&ara |Kuvaus

24 2 Kumisuoja

25 2 Letkunpuristin

26 2 Porrasnippa PTFE
Porrasnippa PVDF

27 2 Kannatin

28 4 Kannattimen pultti

29 4 Kannattimen pultin aluslevy
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11.5.7 Letku- tai kierrenippakokoonpano (ruostumaton teras/PP/PVC)

/)
0

g

>

&

Kaikki osat ovat erilaisia APEX10-, APEX15- ja APEX20-malleille, paitsi
1 kiinnityspultti ja kiinnityspultin aluslevy.

Pos. [ Maard |Kuvaus

24 2 Kumisuoja
25 2 Letkunpuristin
26 2 Letkunippa, ruostumaton teras”

Kierrenippa BSP, ruostumaton teras*

Kierrenippa DIN 11851, ruostumaton teréas*

Kierrenippa NPT, ruostumaton teras*

Kierrenippa NPT PP

Kierrenippa NPT PVC

27 2 Kannatin
28 4 Kannattimen pultti
29 4 Kannattimen pultin aluslevy
* Asianmukaisesti toteutettu liitdnta ruostumattoman terasnipan ja pumpun letkun valilla on

EHEDG-yhteensopiva.
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11.5.8 Laippakokoonpano ja kaulus sisadkappaleella

{

e

Kaikki osat ovat erilaisia APEX10-, APEX15- ja APEX20-malleille, paitsi
kiinnityspultti ja kiinnityspultin aluslevy.

Pos. | M&ara |Kuvaus
24 2 Kumisuoja
25 2 Letkunpuristin
27 2 Laippakannatin
28 4 Kannattimen pultti
29 4 Kannattimen pultin aluslevy
32 2 Laippa ASA
33 2 Slsakappale kauluksella PP
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11.5.9 Laippakokoonpano kierrenipalla

/

A{&é (%
NS

26

31

Kaikki osat ovat erilaisia APEX10-, APEX15- ja APEX20-malleille, paitsi
1 kiinnityspultti ja kiinnityspultin aluslevy.

Pos. | M&ara |Kuvaus
24 2 Kumisuoja
25 2 Letkunpuristin
26 2 |Kierrenippa (BSP), ruostumaton teras”
27 2 Kannatin
28 4 Kannattimen pultti
29 4 Kannattimen pultin aluslevy
31 2 Nippamutteri
32 2 DIN-kierrelaippa, ruostumaton teras
2 ASA-kierrelaippa, ruostumaton terés
* Asianmukaisesti toteutettu liitdnta ruostumattoman terasnipan ja pumpun letkun valilla on

EHEDG-yhteensopiva.

11.5.10 Voiteluaine

Pos. | Maara |Kuvaus

1 1 | astia alkuperaisté Bredel-letkuvoiteluainetta
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Bredel ALKUPERAISEN SERTIFIKAATIN KAANNOS

LAITTEEN EC-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Laitedirektiivin 2006/42/EC liitteen 11.1.A mukaaan)

Me,
Watson-Marlow Bredel B.V.
Sluisstraat 7
P.O. Box 47
NL-7490 AA Delden
Alankomaat

vakuutamme taten omalla vastuullamme, etta laite:
peristalttinen letkupumppu APEX10-20 sarja
erilaisten nesteiden siirtdmiseen

tayttaa direktiivin 2006/42/EC relevantit vaatimukset

ja sovellettavin osin kone tayttaa alla luetellut harmonisoidut standardit, muut standardit
tai naiden standardien ja/tai teknisten tietojen vaatimukset:

EN 809
EN-1SO 12100-2
NEN-EN-IEC60204-1

Valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston:
J. van den Heuvel, Sluisstraat 7, 7491GA, Delden, Alankomaat

Alankomaat, Delden
1. maaliskuuta 2013

J. van den Heuvel
Toimitusjohtaja
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TURVALLISUUSLOMAKE

Tuotteen kaytto- ja puhdistusvakuutus

Terveys ja turvallisuusmaaraysten tayttdmiseksi kayttajaa vaaditaan ilmoittamaan aineet, jotka ovat olleet
yhteydessé tuotenimikkeisiin, jotka palautat Watson-Marlow Bredel B.V yhtiélle, tai sen jollekin tytaryhtidlle tai
jakelijalle. Jos et tee niin, siitd aiheutuu tuotteen korjauksen tai vastauksen antamisen viivastyminen. Ole hyva
jatayta sen vuoksi tama lomakevarmistuaksesi siité, ettd saamme tiedot ennen kuin vastaanotamme palautet-
tavat tuotteet. Taytetty kopio on liitettdva pakkauksen ulkopuolelle siséltden nimikkeen/nimikkeet. Sin& kaytta-
jana olet vastuussa tuotteen/tuotteiden puhdistamisesta ja steriloinnista ennen niiden palautusta.

Ole hyva ja tayta erillinen puhdistustodistus jokaisesta palautettavasta tuotteesta. RGA/KBR no

11T PP

Faksi....

2 TUOLE oot 3.4 Puhdistusaine, jota on kaytettava, jos kemikaalin

. jaémia 16ytyy korjauksessa;
2.1 Sarjanumero ...

a)
2.2 Onko tuotetta kaytetty? b)
KYLLA O El O 9
Jos vastaus on kylla tayta kaikki seuraavat kohdat. d)
Jos vastaus on ei, tayta vain kohta 5
3 Pumpattujen aineiden yksityiskohtaiset tiedot 4 Vakuutan taten, etta ainoa(t) aine(et), jota/joita lait-

teella on pumpattu tai joiden kanssa se on joutunut

3.1 Kemikaalien nimet kosketuksiin, ovat tissd mainitut aineet, etta anne-

@) e tut tiedot pitavat paikkansa ja etta tavaran kuljetta-
b) jalle on ilmoitettu, mikali 1ahetys sisaltéda vaarallisia
aineita.
£) ettt
d) 5 AlleKIifOItUS ..cocevveiiiiiiiiiie e
) o ) . Nimi .......
3.2 Varotoimet, joita noudatetaan kasiteltdessa naita
aineita: Asema
e R Paivamaara .
D) Huomioi:
£) ettt Avustaaksesi huoltoamme, ole hyvé ja ilmoita
d) kaikki viat, joita olet havainnut.

3.3 Toimet, jotka on suoritettava, jos ihmiset joutuvat
kosketuksiin aineen kanssa:
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